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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1986·1987

Il MAART 1987

WETSONTWERP

houdende WIJztgmg van de dienstplichtwetten,
gecoördineerd op 30 april 1962 en van de wetten
houdende het statuut van de gewetensbezwaarden,

gecoördineerd op 20 februari 1980

AMENDE.MENTEN

Nr. 9 VAN DE HEER DESSEYN

Art. 14.

H(t 2n Yan S 1 van het voorgcstdck artikel 16 vervangen door
wat volll: .

·2" van prestaties in of uoor rekening uan nationale of interna-
tionale organisa: ••..· uräaruan bet doel de ontwikkelingssamen-
werki"g is, mel uitsltating van alle bandelsactiuiteiten of com-
mercièle bedrijuigheid.

'"Op geU1menlijk uoorstel van de Ministers of Staatssecretaris-
sen die de Binnenlandse Zake», de Buitenlandse Zaken, de
Landsuerdediging en de OntwikkelingssamenuferkùJg onder bun
beuoegdheid bebben, bepaalt de Koning aan welke uoonoaarden
de nationale of internationale organisaties moeten uoldoen, met
aanduiding I/tln de catcgorieên van beroepen, de uereiste kundig-
heden, de aard t'a" de prestaties en de landen buiten Europa die
in aanmerking komen .••

VERANTWOOR[)ING

Er dito", ,'crhindcrd re worden dar rresulirs In bedmven die wmsroogmerken
namen:n 101 "riistdhng zouden laden,

HC't is w('JI~lijk ook het Su.lls~,.etarü;1\ voor OntwiUdmgss.lmcnwerlung
bij hn rmmsrerieel o\'erleg re berrekken.

De rechrszekerheid wnrdt bevorderd door alle rnodalneuen m een koninkhjk
bnluil vamen IC vanen, I-In bepalen van bel.1ngrijke voorwaarden door middel
van mlOl\u:ridc 1•••••luucn •• aj IC wuzen.

J. DESSEYN.

z».
- 768 - 86/87:

- Nr. I: Onrwerp overgezonden door de Senaat.
- Nrs. 1 en 3: Arnendementen,
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Chambre
des Représentants

SESSION 1986-1987

Il MARS 1987

PROJET DE LOI

modifiant les lois sor la milice, coordonnées le 30 avril
1962, et les lois ponant le statut des objecteurs de

conscience, coordonnées le 20 février 1980

AMENDEMENTS

N° 9 DE M. DESSEYN

An.14.

Remplaur le 2° du S 1cr de l'article 16 proposé par ce qui suit:

•.2U des prestations dans ail pour le compte d'organisations
nationales ou internationales dont l'objet social est la coopération
au développement, à l'exclusion de toute activité commerciale.

»Le Roi fixe, sur proposition conjointe des ministres ou secré-
taires d'Etat qui ont l'Intérieur, les Affaires étrangères, la Défense
nationale et la Coopération au développement dans leurs attribu-
tions, les conditions auxquelles les organisations nationales ou
internationales doivent répondre, en indiquant les catégories de
professions, les qualifications requises, la nature des prestations
ainsi que [espays situés en dehors de l'Europe qui entrent en ligne
de compte,»

JUSTIACAnON

Il fa U! empêcher qu 'un inscrit puisse me exemple du service militaire en raison
de I'accomplissement de prestations dans une entreprise à bUI lucratif.

Il e~t sou han able que le Secrétaire d'Etat il la Cooperation au développement
<o<>i! également associé il la concertation ministérielle,

LI fixation de l'ensemble des modahtés dans un arrêté roval est de nature il
renforcer la sécurité juridique. Il est en effet inopportun de fixer des conditions
importantes par voie d'arrhes ministériels.

Voir:
- 768 - 86/87:

- N" I : Praler transmis par le Sénat.
- N~ 1 er 3: Amendements.

H. - 1348,
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Nr. 10 VAN DE HEREN PEPERMANS, CHEVALIER EN
DARAS

Art.8.

1) Paragraaf 1 van het voorgestelde artikel lOvervangen door
wat volgt:

«Art. 1O. - S 1. Zolang de ingescbreuene in aanmerking komt
uoor het contingent van een licbting, genoemd naar een der jaren
u/aarin hij de leeftijd van 19 tot 23 jaar bereikt, kan hij op
eenuoudige aanuraag tot vijf opeenuolgende uitstellen beko-
men:»

2) In § 6, de woorden '"die voldoen aan de voorwaarden van
SI, 3°, en van de SS 2 tot 5, en. weglaten.

VERANTWOORDING

Heel de wetgeving op de mililic is een opeensrapeling van uitzonderingen in
een complex geheel gevat.

Bovendim is a dOOI"deze maauegel mindu discriminatie russen werkende en
sNd.erende jongerm. Evenzeer is hu dan nier relevant meer over verschillen in
gezin5- of 50ciaIe roescand te SfWekm. war de raak van de militieraad fd zal
vulichtm.

Als mm in een O\'agangsfaK kan \'oomm waarin mogelijke Ilucruaries
worden opgevangen dOOI"bn~Yrij"'iIIigers, ul mm na vijf jaar in een gesrabi·
liSCt'fde lotItand ta«ht komm, die gem afbreuk ui doen aan de connngenevor-
milli·

Wij lijn de mminl t~an dat • vrije keuzes. :11evenzeer op voorhand te
bedjftrt11 lijn als de nu heawnde UÎINriltn.

Nr. Il VAN DE HEREN PEPERMANS, CH£VAUER EN
DAMS

An.14.

1) 'JI § 1. 2°, eence lid, van het voolJCSlelde anike116, tussen
ck woorden ••de Minisrers van Binnenlandse Zaken en l'an
Landsverdediging •• Cft ck woorden ••en waarvan her doel de
ontwikkelingssamenwerking is », ck woorden c en de Minister
die dt! Ontwikkelingssamenwerking onder zijn beuoegdbeid
heefI'" invoegen.

2} ••In fine •• van § 1, 2°. eerste lid, van het voorgestelde
anikd 16, tussen ck woorden ••l'an Landsverdediging .• en het
woord. bepaald ., ck woorden ••en de Minister die de Ontwik-
kelingssamenwerking onder zijn beuoegâbeid beeft ••, invoegen.

3) Hettdfck 2° aanvu1ka met wat volgt:
••Als bedoelde organiseties voor tewerkslell;'Ig komen de ge-

u/one handels· of commerciêle instellingen die ueeleer een niet op
ontu1ikkelingssamenwerki11g gebaseerde lucratieue bedoeling
hebben, niel in aanmerking ".

VERANTWOORDING

Aan~llC'll het "rijSldhngrn \.00t' ontwil:krhng~S;lIl1C'Il••.'erL:mg berreft IS hrt
ODOnlbrc-rlijk dar ook dr MinlStCl' van Ont ••.iL:kdlDgs~mrn""erl<ing betrokken
wordr.

De !.tillS!r IllC"<xging beoogr Ir voorkomen d.lt longerm een goed betaalde lob
krugen o1.lngeboden ID MI kader van mulunauonals die mer noodzakeluk een
rrchlv;lard'ge •.•.rreld·h;mdrls\·ethoudmg nasereven rn daardoor onr w ,U:dIllSs.
wrrk «rdrr I~n dan \"Ooruil helpen,

J. PEPERMANS.
P. CHEV AllER.
J. DARAS.

[ 2 1

N° 10 DE MM. PEPERMANS, CHEVALIER ET DARAS

An.8.

1) Remplacer l'article 10, § l,:r, proposé par ce qui suit:'

«Art. ID. - § l'", Aussi longtemps qu'il est appelé à former
le contingent d'une levée portant le millésime d'une des années
pendant lesquelles il atteint l'âge de 19 à 23 ans, l'inscrit est en
droit d'obtenir, sur simple demande, jusqu'à cinq sursis succes-
sifs. "

2) Au §6 du même article, supprimer les mots « répondant aux
conditions du S 1er, 3°, et des SS 2 à 5 et».

JUSTIFICATION

Toute la législation sur la milice est une accumulation d'exceptions imbriquées
en un ensemble complexe.

Le présent amendement, qui tend à atténuer la discrimination existant entre
les jeunes qui travaillent Cl ceux qui poursuivent leurs études, dispenserait de
prendre en compte les différences dans la situation :amiliale ou sociale des
intéressés, ce qui allégerait considérablement la tâche du conseil de milice.

Si l'on pouvait prevoir une période transitoire pendant laquelle on compenserait
les fluctuations éventuelles du nombre de miliciens en faisant appel à des volonrai-
res dr carrière, on obtiendrait après cinq ans une situanon stabilisée qui ne nuirait
pas il la formation du contingent.

Nous estimons qu'il ese tout aussi possible de prévoir le nombre de -libres
choix· que de prevoir, comme aujourd'hui, le nombre de sursis.

N° I J DE MM. PEPERMANS, CHEVALIER ET DARAS

An.14.

1) Au § 1Cf', 20, premier alinéa, de l'article 16 proposé, entre
les mots " des Ministres de l'Intérieur et de la Défense nationale.
et les mots ••et dont l'objet social est la coopération au développe-
ment •., insérer les mots" et du Ministre qui a la Coopération au
développement dans ses attributions ».

1)A la fin du SI·", 20
, premier alinéa, de l'anicle 16 proposé,

après les mots •.de la Défense nationale ", insérer les mots «et par
le Ministre qui a la Coopération au développement dans ses
attributions ".

3) Compléter le même S ICC, 20
, par ce qui suit:

c Ne constituent pas des organisations dans lesquelles ou pour
le compte desquelles l'inscrit peut accomplir des prestations com-
me prévu ci-dessus, les établissements commerciaux ordinaires
qui ont plutôt un but lucratif non fondé sur la coopération au
développement ".

JUSTIFIC\ TION

PUlsqu',1 s'a/;II d'exemptions accordées du chd d'une activité en rapport avec
la cooperauon au développement, il est indispensable d'associer également à la
procedure le Mimstte qui a cette matière clans ses attributions.

Le dernier .lIOUI tend il éviter que des j~nes se voient proposer un emploi bien
remunere par des mulnnarionales qUI ne cherchent pas nécessairement il mettre
rn place un ordre économique mondial équitable et qui entravent les efforts
consenns dans le cadre de I"aide au développement plutôt que de les soutenir.
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